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1. Allman information

Léas detta dokument innan produkten
installeras. Installation och drift ska ske
enligt lokala bestdmmelser och gangse
praxis.

Denna produkt kan anvéndas av barn fran
8 ar och uppat och personer med
reducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet samt personer som saknar
erfarenhet och kunskap om de dvervakas
eller har instruerats om saker anvéndning
av produkten och forstar de risker det
innebar.

Barn far inte leka med produkten.

Rengdring och anvandarunderhall far inte
utféras av barn utan évervakning.

1.1 Symboler

Symbolerna nedan kan visas i Grundfos monterings-
och driftsinstruktion, samt sakerhets- och
serviceanvisningarna.

> B B

FARA

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, resulterar i dédsfall eller allvarliga
personskador.

VARNING

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i dodsfall eller
allvarliga personskador.

FORSIKTIGHET

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i smarre eller
mattliga personskador.

Symbolerna ar uppbyggda pa féljande satt:

>

SIGNALORD

Beskrivning av risken

Konsekvenser om varningen ignoreras
+  Atgérd for att undvika risken.



1.2 Anmérkningar

Symbolerna och anmarkningarna nedan kan visas i
Grundfos monterings- och driftsinstruktion, samt
sakerhets- och serviceanvisningarna.

Fo6lj dessa anvisningar for
explosionskyddade produkter.

En bla eller gra cirkel med en vit grafisk
symbol indikerar att en atgard maste
utféras.
En rod eller gra cirkel med ett diagonalt
® tvarstreck, eventuellt med en svart grafisk
[ ]

symbol, indikerar att en atgard inte far
utféras eller maste stoppas.

Om dessa anvisningar inte foljs finns det
risk for funktionsfel eller skador pa
utrustningen.

WA
_,O\_ Tips och rad som gér arbetet enklare.

2. Mottagning av produkten

2.1 Inspektera forpackningen
Gor foljande vid mottagandet av produkten:

1. Kontrollera att produkten éverensstammer med
bestallningen. Kontakta leverantéren om
produkten inte dverensstammer med
bestallningen.

2. Kontrollera att inga synliga delar ar skadade.
Kontakta transportforetaget om synliga delar ar
skadade.

2.2 Leveransomfattning

Ladan innehaller foljande artiklar:

* 1 pump

« 1 adapter

* 1 monterings- och driftsinstruktion

* 1 snabbguide

« 1 flytande sugsil, endast variant med sidoinlopp
« 1 backventil, endast for SB

3. Installation av produkten

Kontrollera att det system som pumpen
ingar i ar avsett for max. pumptryck.

Pumpen har endast utvarderats for
anvandning med vatten.

Folj lokala féreskrifter avseende
gransvarden for manuell lyftning och
hantering.

VARNING

Risk for klamning av fotter
Risk for smarre eller mattliga
personskador

- Anvand skyddsskor nar pumpen
hanteras.

o -@

FARA

Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Stang av stromférsérjningen innan
arbete pabdrjas pa produkten.
Séakerstall att stromférsorjningen inte
kan kopplas pa av misstag.

>

3.1 Placering
Installera pumpen pa en frostfri plats.

Kontrollera att brunnen eller tanken inte innehaller
sand eller fasta sediment innan pumpen sanks ned i
brunnen eller tanken.

Installera rérledningen sa att pumpen inte utsatts for
mekaniska pakanningar.

3.1.1 Max. installationsdjup

Las etiketten pa produkten.

Max. installationsdjup

Produkt

[m]
SB 10
SBA 10
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3.1.2 Hogsta tappstille for SBA-pumpar

Installera SBA-pumparna sa att avstandet i hojdled
mellan pumpen och det hogst placerade tappstallet
inte dverskrider foljande varden:

SBA 3-35: 13 m.

SBA 3-45: 20 m.

SBA 3-35 SBA 3-45

13 m/43 ft

Hégsta tappstélle for SBA

Tillhorande information
8.4 Pumpen startar och stannar ofta.
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3.1.3 Minsta utrymme

Pumpar som installeras med en nivavippa behover ett
fritt utrymme mellan nivavippan och vaggen for att
sakerstalla fri rorlighet.

Pumpar med sidoinlopp kraver ett fritt utrymme
mellan den flytande sugsilen och véaggen.

Om pumpen installeras i en brunn eller tank maste
minsta fritt utrymme vara som visas i figuren nedan.
Pumpar installerade utan nivavippa kraver ett

utrymme som motsvarar pumpens fysiska
dimensioner.

SB- och SBA-pump med en nivavippa och
sidoinlopp

TM082302

Minsta avstand fér SB- och SBA-pump i en brunn
eller en tank



3.1.4 Justering av nivavippan

Justera start- och stoppnivan genom att andra den

fria kabellangden mellan lyftbygeln och nivavippan for

att sakerstalla att nivavippan kan starta och stoppa

pumpen.

Kortare fri kabellangd ger fler start och stopp och liten

nivaskillnad. Den minsta fria kabellangden &r 10-18

cm. Se figur Minsta fri kabelldngd for nivavippan.

« Langre fri kabellangd ger farre start och stopp och
stor nivaskillnad.

Se till att nivavippan kan réra sig fritt.

Se till att stoppnivan inte ar lagre &n pumpens
inloppssil.

10-18 cm/
4-7inch

D

TM082305

Minsta fri kabelldngd for nivavippan

3.2 Mekanisk installation

3.2.1 Lyftning av produkten

Lyft pumpen i lyftbygeln. Lyft aldrig pumpen i
stromforsorjningskabeln. Knyt ett rep runt
lyfthandtaget eller lyftoglan istallet.

Lyft inte produkten i
stromforsorjningskabeln. Lyft produkten
) med hjalp av ett rep.

i A

TM071402

Lyftning av pumpen

Tillhérande information
3.3.1 Pumpposition fér SB och SBA
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3.3 Pumpposition 3.4 Anslutning av utloppsslang eller -rér.
3.3.1 Pumpposition for SB och SBA
Anvand pumpen i vertikal position sasom visas i figur Produkt Utvéndig rérgénga
Position fér SB- och SBA-pumpar. [tum]

SB G 3/4" eller 1"

SBA G 3/4" eller 1"

Utloppsslangen eller -réret kan anslutas till pumpens
utloppsport med en adapter. Ett ror kan dven anslutas
direkt till pumpens utlopp.

En adapter medfoljer SB- och SBA-pumpar. Kapa
adaptern sa att den passar utloppsportens diameter.

TM082310

Position fér SB- och SBA-pumpar

Tillhérande information

3.2.1 Lyftning av produkten

TM082301
TM082365

3.5 Backventil for SB-pumpar

Anslut backventilen till SB-pumpens utlopp.
Backventilen har G 1" géngor for anslutning till
adaptern eller roret.

TM082297

Backventil
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3.6 Elektrisk anslutning

FARA
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga

personskador.
- Stang av stromforsorjningen innan
arbete pabdrjas pa produkten.

Séakerstall att stromforsorjningen inte
kan kopplas pa av misstag.

- Pumpen maste vara jordad.

FARA

Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Anslutningens skyddsjord maste vara
ansluten till pumpens skyddsjord.
Kontakten maste darfor ha samma PE-
anslutningssystem som anslutningen. |
annat fall ska en lamplig adapter
anvandas.

>

7
N

Vi rekommenderar att fast installation
', \' forses med jordfelsbrytare, JFB, med
= utlésningsstrdom mindre &n 30 mA.

FARA

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga

personskador.

- Om pumpen anvands for rengdring
eller annat underhall av simbasséanger,
trédgardsdammar eller liknande
anlaggningar, ska det sakerstéllas att
pumpen forsorjs via en jordfelsbrytare,
JFB, med utlésningsstrom 30 mA.

>

FARA
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga

personskador.
- Anslut pumpar som levereras utan
kabel och/eller kontakter till en extern

huvudstrdmbrytare med ett minsta
kontaktavstand pa 3 mm mellan alla
poler.

' Se till att det finns minst 3 meter fri kabel
ovanfor vatskenivan.

Kontrollera att natspanning och natfrekvens
motsvarar de varden som anges pa pumpens
typskylt.

Den elektriska anslutningen ska utféras av behorig
elektriker enligt lokala bestammelser.

3.6.1 Termiskt skydd

Pumpen har en inbyggd termisk brytare och kraver
inget ytterligare motorskydd. Om pumpen arbetat
utan vatska, eller 6verbelastas pa annat satt, l6ser
den inbyggda termiska brytaren ut. Motorn startas om
automatiskt nar den svalnat till normal temperatur.

3.6.2 Anslutning till extern styrenhet

SB

SB-pumpar maste vara anslutna till en extern
styrenhet. Vi rekommenderar en Grundfos Pressure
Manager: net.grundfos.com/qr/i/97506325

SBA

SBA-pumpar har en inbyggd styrenhet.

Tillhérande information
6.2 SB-pumpar
6.3 SBA-pumpar

3.6.3 Stromforsorjningsfel

| héndelse av stromforsorjningsfel aterstartas pumpen
automatiskt nar strommen aterkommer, varvid
pumpen kérs under minst 10 s.
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4. lgangkorning av produkten

VARNING
Brandfarligt material

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Anvand inte pumpen for brandfarliga

vatskor som dieselolja, bensin eller
liknande vatskor.

FARA
Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Anvand inte pumpen i simbassanger,

traédgardsdammar eller liknande om
nagon vistas i vattnet.

1. Oppna en kran i systemet.

N

Koppla pa stromforsorjningen.

3. Kontrollera att pumpen arbetar och att det
kommer vatten ut ur kranen.

4. Kontrollera att pumpen arbetar och att tryck byggs
upp i systemet.

5. Stang kranen.
6. Kontrollera att tryck har byggts upp i systemet.

7. Kontrollera att pumpen stannar efter 10 sekunder.

Vatten ackumuleras mellan motorhuset
och locket under nedsankning. Nar
pumpen stoppas och lyfts ur ett drankt
lage, sa att draneringshalen ar ovanfor
vattennivan, draneras vattnet fran
draneringshalen under den roda ringen.

TMO083090
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1
S~
',O\' Anslut SB-pumpar till en extern styrenhet.

Tillhérande information
8.5 Lackande vatten fran dréneringshalen

4.1 Start- och stoppvillkor for SBA

Nar vatten tas ut fran vattenforsorjningssystemet
startar pumpen nar startvillkoren &r uppfyllda. Detta
intraffar exempelvis nar en kran éppnas, vilket medfor
att trycket i systemet sjunker. Styrenheten stoppar
pumpen igen nar férbrukningen upphdr, det vill sdga
kranen stangs.

Startvillkor

Pumpen startar nar ett av féljande villkor ar uppfylit:

* Flodet ar hogre an min.flode.

*  Trycket ar lagre an starttrycket.

Stoppvillkor

Pumpen stoppas med 10 sekunders fordréjning nar
flodet ar lagre @n min.flode.

Varden for starttryck och min. flode visas i avsnitten
Tryck och Fléde.
Automatisk omstart av SBA-pumpar

SBA-pumpmodeller med en nivavippa startas
automatisk om nar vatten tillférs. Modeller utan en
nivavippa forsoker starta om var 24:e timme.

Tillhorande information

9.1.1 Fléde
9.1.4 Tryck

5. Hantering och férvaring av
produkten

5.1 Hantering av produkten

Lyft inte produkten i
stromforsorjningskabeln. Lyft produkten
med hjalp av ett rep.

Skaka och tappa inte produkten.

5.2 Forvaring av produkten

Foérvara pumpen inomhus i en torr och dammfri milj.
Skydda produkten mot vibrationer.

Forvaringstemperatur: -10 till +40 °C.

5.3 Frostskydd

Om pumpen inte anvands under perioder med frost
ska pumpen och rérsystemet tdmmas innan pumpen
tas ur drift.



6. Produktintroduktion

6.1 Produktbeskrivning

Pumparna ar drénkbara tryckstegringspumpar som
finns i tva huvudversioner:

*  Pump med inbyggd sugsil med 1 mm maskvidd

* pump med sidoinlopp, som inkluderar en flexibel
inloppsslang med flytande inloppssil med 1,8 mm
nat.

Bada versionerna finns med och utan nivavippa.
Nivavippan kan anvandas for automatisk drift eller
torrkérningsskydd for pumpen.

6.2 SB-pumpar

Den drankbara tryckstegringspumpen SB finns med
inbyggd sugsil eller flytande sugsil. SB-pumpen
maste anslutas till en extern styrenhet, se avsnittet
Anslutning till extern styrenhet.

Tillhérande information
3.6.2 Anslutning till extern styrenhet

6.3 SBA-pumpar

SBA-pumpen &r en komplett drénkbar
tryckstegringspump som finns med inbyggd sugsil
eller flytande sugsil.

SBA har en inbyggd styrenhet, vilket eliminerar
behovet av en styrenhet.

Pumpen har inbyggt skydd mot éverhettning.

Tillhérande information
3.6.2 Anslutning till extern styrenhet

6.4 SBA ar torrkorningsskyddad

Den inbyggda styrenheten har ett torrkérningsskydd
som automatiskt stoppar pumpen i hédndelse av
torrkérning.

Torrkérningsskyddet fungerar olika vid fylining och
drift.

6.4.1 Torrkorning under fyllning

Om styrenheten inte detekterar nagot tryck eller flode
inom 5 minuter efter anslutning till strémférsorjning
och efter att pumpen har startat, utioses
torrkérningsfunktionen och pumpen stoppas.

6.4.2 Torrkdrning under drift

Om styrenheten inte detekterar nagot tryck eller flode
under 40 s vid normal drift, aktiveras
torrkdrningsfunktionen och pumpen stoppas.

6.4.3 Aterstillning av torrkérningslarm

Om ett torrkdrningslarm utlésts kan pumpen
aterstartas manuellt genom att stdnga av
stromférsorjningen, vanta 2 minuter och sedan
ateransluta stromférsérjningen. Om styrenheten inte
detekterar nagot tryck eller fléde inom 40 s efter
aterstart utléses torrkdrningslarmet igen.

6.5 Avsedd anvandning

Grundfos SB- och SBA-pumpar ar konstruerade for
pumpning av rent vatten. Pumparna ar sarskilt
lampliga for regnvattenapplikationer och sma privata
brunnar.

Typiska anvandningsomraden:

« vanliga brunnar

* grunda brunnar

« regnvatteninsamling i tankar

« tryckstegring i offentlig vattenférsérjning
* tdmning av trddgardsdammar

* bevattning

6.6 Pumpade vatskor

Pumparna ar konstruerade for farskvatten med en
max. kloridhalt pa 300 ppm och en fri klorhalt under 1
ppm.

Produkten ar 1amplig for pumpning av rena, tunna,
icke-aggressiva och icke-explosiva vatskor utan fasta
partiklar eller fibrer.

Pumparna ar inte Iampliga for féljande vatskor:
« vatskor med langa fibrer

« brannbara vétskor (olja, bensin etc.)

« aggressiva vatskor
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6.7 Identifikation
6.7.1 Typskylt

1 2 3 4 5

17 —

/
[ Type SB5-50A g /
Model 9xxxxxxx [ P10 1810 SN100001 3.

16 —-U 1x220 V~60Hz P:1.5 HP I7.6 A+ 6
15— Qrar 130 UM Hox 50m  Tras 40°C—3/15m——7
Insulation Class F 1P68.__ | 8
i i SRUNDEOSX |0
/ [ 5
14 1312 1 10 g
Exempel pa typskylt
Pos. Beskrivning
1 Produkttyp
2 Frekvens [Hz]
Tillverkningsnummer (ar och vecka)
4 50 Hz, P1: Ingangseffekt [W]
60 Hz, P2: Motorns uteffekt [hk]
5 Serienummer
6 Fullaststrom [A]
7 Max. installationsdjup [m]
8 Max. vatsketemperatur [°C]
9 Kapslingsklass
10  Tillverkare
11 Motorns isolationsklass
12 Max. uppfordringshdéjd [m]
13 Ursprungsland
14 Godkannandemarkning
15 Max. fléde [I/minut]
16 FOrsorjningsspanning [V]
17 Produktnummer
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7. Underhall av produkten

FARA
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga

personskador.
- Om stromforsorjningskabeln ar skadad
ska den bytas ut av tillverkaren,

tillverkarens representant eller annan
likvardigt kvalificerad person for att
undvika risker.

Rengér silen varje hdst med en borste och en
vattenstrale om det behdvs. Vid normal drift kréver
pumpen inte nagot specifikt underhall.



8. Felsokning av produkten

FARA
Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Stang av stromforsorjningen innan

arbete pabdrjas pa produkten.
Séakerstall att stromforsorjningen inte
kan kopplas pa av misstag.

8.1 Pumpen gar inte.
Orsak

Se aven snabbguiden.

Atgard

Sakringarna i elinstallationen har I16st ut.

Byt ut sékringarna. Om aven de nya sakringarna l6ser
ut ska elinstallationen och strémférsérjningskabeln
kontrolleras.

Jordfelsbrytaren, JFB, har 16st ut.

Aterstall brytaren.

Ingen stromférsoérjning.

Kontakta natleverantéren.

Motorskyddet har brutit strémférsérjningen pa grund
av Overlast.

Kontrollera om pumpen ar blockerad.

1. Stang av stromforsorjningen till pumpen.

2. Ta bort gummipluggen.

3. Forsok vrida pumppaxeln med en skruvmejsel.

4. Om pumpaxeln sitter fast, folj instruktionerna nedan
i Pumpen ar blockerad.

Obs! Kom ihag att montera tillbaka gummipluggen.

Pumpen eller stromforsorjningskabeln ar defekt.

Reparera eller byt pumpen eller kabeln.

Nivavippan ar i torrkdrningslage.

Kontrollera vattennivan och att nivavippan kan rora sig
fritt.

Obs! Om tanken ar tom och nivavippan ofta ar i detta
lage, installera en storre tank.

SBA: Pumpens torrkdrningsskydd har stoppat
pumpen.

Kontrollera vattennivan.

Koppla bort strdmfoérsérjningen och vanta 2 minuter
innan den kopplas pa igen.

Pumpen &r blockerad.

Kontrollera och rengér pumpen.
1. Stang av stromforsorjningen till pumpen.

2. Ta bort skruvarna under pumpen med en
stjarnskruvmejsel.

3. Ta bort pumpens bas.

4. Rengor sugsilen och hydrauliska delar med en
borste och en vattenstrale.

5. Montera ihop pumpen igen.
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8.2 Pumpen arbetar men ger ingen vitska.
Orsak

Atgird

Utloppsventilen ar stangd.

Oppna ventilen.

Inget vatten eller Iag vattenniva i tanken.

Oka pumpens installationsdjup. Minska pumpens
kapacitet eller byt ut pumpen mot en pump med lagre
kapacitet.

Backventilen har fastnat i stangt lage.

Dra upp pumpen och rengdr eller byt ventilen.

Sugsilen ar igensatt.

Dra upp pumpen och rengér sugsilen med borste och
rinnande vatten.

Pumpen ar defekt.

Reparera eller byt ut pumpen.

8.3 Pumpen arbetar med reducerad kapacitet.
Orsak

Atgérd

Ventilerna i utloppsledningen ar delvis stangda eller
blockerade.

Kontrollera och rengdr eller byt ventilerna.

Utloppsledningen ar delvis igensatt av féroreningar.

Rengor eller byt ut roret.

Backventilen i utloppsroret ar delvis blockerad.

Rengor eller byt ut ventilen.

Pumpen och utloppsledningen &r delvis igensatta av
féroreningar.

Dra upp pumpen. Kontrollera och rengér eller byt
pumpen. Rensa roren.

Sugsilen ar igensatt.

Rengor sugsilen.

Pumpen ar defekt.

Reparera eller byt ut pumpen.

Lackage i réren.

Kontrollera och reparera réren.

Utloppsledningen ar defekt.

Byt ut utloppsledningen.

Underspéanning har intraffat.

Kontrollera stromférsorjningen.
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8.4 Pumpen startar och stannar ofta.
Orsak

Atgird

Nivavippan ér inte korrekt justerad.

Justera nivavippan sa att lampliga tider mellan pumpens
in- och urkoppling erhalls.

Backventilen lacker eller har fastnat i halvoppet lage.

Rengor eller byt ut backventilen.

Matningsspénningen ar instabil.

Kontrollera strémforsoérjningen.

For hég motortemperatur.

Kontrollera vattentemperaturen.

Pumpen &r blockerad.

Kontrollera och rengér pumpen.

1.
2.

3.
4.

5.

Stang av stromférsorjningen till pumpen.
Ta bort skruvarna under pumpen med en
stjarnskruvmejsel.

Ta bort pumpens bas.

Rengdr sugsilen och hydrauliska delar med en
borste och en vattenstrale.

Montera ihop pumpen igen.

Lackage i réren.

Kontrollera och reparera ledningarna.

Tillhorande information
3.1.2 Hégsta tappstélle fér SBA-pumpar

8.5 Lackande vatten fran draneringshalen

Orsak

Atgird

Vattnet dréneras fran draneringshalen under den réda

ringen nar pumpen stoppas och draneringshalen
ligger éver vattennivan.

Detta ar ett normalt beteende.

Tillhorande information
4. Igangkdrning av produkten
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9. Tekniska data 9.1.5 Start- och stoppfrekvens

9.1 Driftsférhallanden Max. starter per timme

(38) eysuang

9.1.1 Flode SB 20
SBA 20
Max. flode [m3/h]
SB 3 9.2 Mekaniska data
SBA 3
Kabelldngd [m]
Min. flsde [Uminut] SB 5
SBA 3-35 1,0 SBA s
SBA 3-45 1,0
Max. installationsdjup [m]
Tillhérande information SB 10
4.1 Start- och stoppvillkor for SBA SBA 10
9.1.2 Max. uppfordringshojd
Skyddsklass
[m] -
Kapslingsklass IP68
SB 3-35 35 -
Isolationsklass F
SB 3-45 45
SBA 3-35 35
SBA 3-45 45
9.1.3 Temperatur
Vitsketemperatur [°C]
SB 0 till 40
SBA 0 till 40
Forvaringstemperatur [°C]
SB -10 till +40
SBA -10 till +40
9.1.4 Tryck
Starttryck [bar] [MPa]
SBA 3-35 1,5 0,15
SBA 3-45 2,4 0,22

Tillhérande information
4.1 Start- och stoppvillkor fér SBA
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9.3 Elektriska data

P1 P2 i1
SB Spénning [V] Frekvens [Hz]
[kw] [kW] [A]
3-35 1% 230 0,70 0,47 3,35
X
3-45 0,80 0,55 3,60
3-35 1% 115 0,66 0,45 6,30
X
3-45 0,85 0,62 7,70
3-35 1% 230 0,70 0,48 2,70
X
3-45 0,76 0,57 3,40
P1 P2 11
SBA Spéanning [V] Frekvens [Hz]
kW] kW] [A]
3-35 1 %230 0,72 0,47 3,3
X
3-45 0,78 0,55 3,6
3-35 1% 115 0,66 0,45 6,4
X
3-45 0,84 0,62 7,8
3-35 1 %230 0,70 0,47 3,3
X
3-45 0,76 0,57 3,4
9.3.1 Varvtal
50 Hz 60 Hz
Varvtal . )
[/min]] [/min]]
SB 2800 3400
SBA 2800 3400
10. Ytterligare produktinformation Symbolen med en éverkorsad
Mer produktinformation kan hamtas fran product- soptunna pa en_produkt
selection.grundfos.com. betyder att den inte far
kasseras som hushallsavfall.
. Nar en produkt markt med
11. Kassering av produkten denna symbol &r trasig och
Den hér produkten och dess bestandsdelar ska inte repararbar skall den
kasseras pa ett miljpvanligt satt. inldmnas enligt anvisningar
1. Anvand offentliga eller privata far\i;IIIZE:iI:teringsmyndigheter
atervinningsstationer. _ Separat insamiing och

2. Om detta inte ar mojligt, kontakta ndrmaste
Grundfosbolag eller serviceverkstad.

atervinning av sadana
produkter hjalper till att skydda
miljén och manniskors halsa.

Se aven kasseringsinformationen pa
www.grundfos.com/product-recycling
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpepactasutenscteo MPYHAPOC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsiHckas, 11, od. 56, bL,
«MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

S&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Qakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725



Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHasn, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHAPOC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CronuuHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos companies
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